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Pokusa wyalienowania sig, stworzenia ,,panstwa w panstwie* jest bardzo duza.
Model taki funkcjonowat w monarchii habsburskiej oraz w cesarstwie niemiec-
kim. Jednak Uniwersytet Jagiellonski réznit sie od innych uczelni swojg rola,
znaczeniem dla mieszkancow trzech zaboréw. W niepodlegtej Polsce potrzeby
i obowigzki ulegty zmianie, lecz nie zanikty. Nowe czasy i wiasne panistwo stwa-
rzaty nowe, wyzsze wymagania. Uniwersytet zdawat egzamin wobec ojczyzny
i Swiatowego zycia naukowego. Koricowe rozdziaty opowiadajg o stuzbie pet-
nionej przez UJ, o sposobach sprostania tak trudnym zadaniom.

Reasumujac, nalezy stwierdzi¢, iz czytajac ksigzke Juliana Dybca podazamy
trzema $ciezkami. Pozwala nam ona obserwowac ludzi tworzacych wspolnote
akademicka - profesoréw, studentdw, zespoty pracownikdw. Sa oni nam bardzo
bliscy, niektérzy odeszli stosunkowo niedawno. Ich duch, jak twierdzi autor,
przenika naszg codzienno$¢. Badamy réwniez podstawy materialne i prawne
owej rzeczywistosci, odkrywajac jej zwigzki z terazniejszoscig. Trzeci $lad pro-
wadzi w gtagb Polski i w Swiat. Odtwarza wszelkie osiggniecia i laury zdobyte
poza granicami kraju. Dokumentuje wielka prace i poswiecenie ofiarowane pol-
skiej administracji, szkolnictwu, stuzbie zdrowia. Wielce pomocne sg w tej
wedréwce tabele i zestawienia zamieszczone w tekScie oraz indeksy. Nalezy
mie¢ nadzieje, iz powstang wkrotce opracowania dziejow innych uczelni pol-
skich oraz ze ich autorzy siegng po metody badawcze i sposoby konstrukcji za-
prezentowane przez Juliana Dybca.

Ewelina Tylinska
(Warszawa)

Tadeusz Marian N ow a k : Polskie ttumaczenia europejskiej literatury woj-
skowej dokonane w XVI-XVIII wieku. Warszawa 2000 Wydawnictwo Retro-
Art, 184 ss.

Profesor Tadeusz Marian Nowak jest wybitnym znawca historii wojskowos-
ci, w tym réwniez historii staropolskiego pismiennictwa wojskowego. Jego ob-
fity dorobek naukowy w tym zakresie ogtoszony zostat w wielu artykutach na-
ukowych (zamieszczonych gtéwnie w ,Studiach i Materiatach do Historii
Wojskowosci*) i ksigzkach (m.in. w obszernej pracy pt. Cztery wieki polskiej
ksigzki technicznej (1450-1850), Warszawa 1961), a jego ttumaczenia europej-
skiej literatury wojskowej i publikacje obcych Zrédet wniosty cenny wkiad do
nauki polskiej. Syntetycznym ujeciem badari Nowaka na tym ostatnim polu jest
jego praca Polskie ttumaczenia europejskiej literatury wojskowej dokonane w XV |-
XV wieku. Uznaé jg mozna za opracowanie nowatorskie w dotychczasowej li-
teraturze naukowej. W pracach dotyczacych rozwoju polskiego piSmiennictwa
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wojskowego nie uwzgledniano bowiem roli ttumaczen literatury obcej. Zagadnie-
nie to wigze sie z naptywem do Polski zagranicznej literatury wojskowej w da-
wnych wiekach. Zjawisko przeptywu informacji wojskowych do Polski miato za$ szcze-
g6lne znaczenie, wskazywato na zagraniczne powigzania nie tylko wojskowosci,
ale i catej polskiej kultury. Stad waga problemu, ktérym zajat sie Nowak w swej
pracy. Rozlegta wiedza i doskonata znajomosé jezykéw obcych umozliwita mu
wywigzanie sie z postawionego zadania.

Udanym i celowym pomystem byto wprowadzenie do pracy obszernego za-
konczenia, w ktérym po czesciach analitycznych autor uporzadkowat w sposéb
syntetyczny przedstawione informacje. Dat w nim peine odpowiedzi na cztery
podstawowe pytania, ktdre postawit we wstepie swej pracy: co i dla kogo ttuma-
czono oraz kto ttumaczyt i kto publikowat przektady? Na uwage zastuguje usta-
lenie znacznego udziatu duchowienstwa wsrdd ttumaczy, przejecia w potowie
XVIII w. przez Warszawe od Krakowa przodownictwa w wydaniach ttumaczen
oraz przewagi ttumaczen podrecznikow dla szkét wojskowych w Il potowie
XVIII w. Warto zwrdcié¢ uwage, ze niewielkie zwyzki w ttumaczeniach pojawia-
ty sie w dekadach poprzedzajacych znaczniejsze konflikty zbrojne. Autor stusz-
nie wskazat, ze thtumaczenia obcojezycznej literatury wojskowej na jezyk polski
umozliwiaty ,,odbiér jej tresci w sposob najpetniejszy i najszerszy*. Wydaje sie
bowiem, ze mogty trafia¢ do szerszego kregu kadry dowddczej, niz - ze wzgle-
du na ceny ksigzek i wyksztatcenie czytelnikow - obcojezyczne pozycje znaj-
dujgce sie w bibliotekach polskich XVI-XVIII w. Zdaniem recenzenta autor,
stwierdzajac ze odbiorcami ttumaczen do 1773 r. byli nauczyciele i uczniowie ko-
legiow jezuickich i pijarskich, mégt postawi¢ dalej idace hipotezy niezwykle
wazne dla historykéw wojskowosci. Dotyczy¢ one mogty recepcji europejskiej
literatury wojskowej w srodowisku wojskowych praktykéw. Z adreséw posz-
czegblnych ttumaczonych pozycji w XVI-XVIII w. wynika, ze kierowano je
przede wszystkim do zotnierzy. Ustalenia autora budza tez refleksje: czy w XVI w.
przewazaty wptywy wioskie, w XVII w. francuskie, a w XVIII w. niemieckie?

Nie sg to oczywiscie problemy bedace tematem pracy, zresztg jest ona tema-
tycznie wyczerpujaca, bez brakéw merytorycznych. Imponuje liczba szczegotow
dotyczacych zycioryséw autordw i ttumaczy ich prac. Autor omdwit najpierw po-
zycje z czaséw Odrodzenia i Baroku, a nastepnie ttumaczenia z okresu Oswiece-
nia, na dwie czesci. Pierwsza obejmuje przektady prac autordw starozytnych, a dru-
ga nowozytnych. Obszerne zakonczenie zawiera podsumowanie catosci rozwa-
zan. Uktad chronologiczno-rzeczowy jest najstuszniejszy w tego typu opracowa-
niach, a poszczeg6lne rozdziaty odznaczajg sie przejrzystoscia. Podkresli¢ nale-
zy wzorcowg analize historyczna, szerokie wykorzystanie bazy zrédtowej i biblio-
graficznej, wreszcie niezwykle staranny aparat naukowy, na ktérym mogga sie
uczy¢ cate pokolenia akademickie. Prace uzupetniajg cenne zalaczniki (indeks
nazwisk, nazw geograficznych, wykresy) utatwiajgce korzystanie z jej tresci.
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Dzieki drobiazgowym i pracochtonnym badaniom prof. T.M. Nowaka powsta-
fa praca, do ktdrej siegng nie tylko historycy wojskowosci, ale i wszyscy, ktorym
bliskie sg dzieje kultury europejskiej.

Marek Plewczynski
(Warszawa)

Noty recenzyjne

Leszek B ar g : Teodor Tomasz Weichardt, konsyliarz Jego Krélewskiej Mos-
ci Stanistawa Augusta, Akademii Rzymsko-Cesarskiej towarzysz. Wroctaw 1999
Volumed, 280 s., ind.

Ksigzka poswiecona jest wybitnemu polskiemu osiemnastowiecznemu leka-
rzowi i literatowi - Teodorowi Tomaszowi Weichardtowi. Autor stara si¢ przed-
stawic¢ postac i osiagniecia Weichardta na tle stanu 6wczesnej nauki oraz prze-
mian kulturalno - o$wiatowych XVIII w. Tak wiec, omawiajgc studia Wei-
chardta w Lipsku, autor charakteryzuje rowniez historie i organizacje Uniwersy-
tetu Lipskiego oraz system nauczania, ktdry tam wdwczas obowigzywat. Opi-
sujgc natomiast dziatalno$¢ Weichardta po powrocie do kraju, omawia takze
rozwoj szkolnictwa medycznego w Polsce oraz stan medycyny polskiej w XVIII w.
W aneksach do swojej pracy autor zamiescit tacinskg wersje i polskie streszcze-
nie rozprawy Weichardta Deplica polonica z 1771 r., jego list do ksiecia Micha-
a Poniatowskiego z 20 paZdziernika 1783 r., polski poemat tego autora Do mo-
jej zony, a takze omowit doktadnie prace Weichardta Pamietniki stuzace do ob-
jasnienia dziejow panowania Stanistawa Augusta, Krola Polskiego. Uzupetnie-
niem ksiazki jest dotgczona do niej petna bibliografia prac Weichardta, w ktorej,
oprocz doktadnego opisu bibliograficznego kazdej pracy, zamieszczono fotoko-
pie jej karty tytutowej oraz podano obecng lokalizacje w bibliotekach polskich.
Ksigzka jest rOwniez zaopatrzona w streszczenie w jezyku niemieckim oraz
w indeks nazwisk.

Bozogrobcy. Jerozolima, Miechéw, Chorzéw. Materialy z sesji naukowej 9paz-
dziernika 1999 r. Chorzow 2000. P.P.H.U. ,,Rococo”, Miejski Dom Kultury
,Batory* w Chorzowie, 127 s. il.

Ksigzka jest zbiorem referatow wygtoszonych na sesji naukowej, ktéra odby-
fa sie 9 paZdziernika 1999 r. w Miejskim Domu Kultury w Chorzowie. W arty-
kule wstepnym Jacek Kurek zaznaczyt, ze Chorzoéw rozpoczat swojg pisang
historie z chwilg gdy w 1257 r. ksigze opolski Wiadystaw nadat miechowskim



